Lw6w, Sobota dnia 10. Lipca 1875.

Rok VI

Szezytel: wychodzi od roku 1869 co
Niedziele.
" Prenumerata zamiejscowa z preesyi-
ka pocztowq kosztuje caforacznie 10 #ir.,
podrocznie 5 #ir., Cwierérocznie 2 zir.
50 ct., miesigcznie 85 ct.

W" Wielkiem ksigztwie Pognaiskiem
5 talaréow.

We Francyi, Szwajcarji v Wioszech
cadorocenie 21 frankéw. 5

Prenumerowaé moina w redakcyi
SSzcautka® pray ulicy Sobt'eskﬁ}qo, gdaie
sklep Jirgensa, pod liczbg 4 1. pgtro;
we wszystkich ksiggarniach © ajencjach
dmnm'kétz i we wszystkich wurzedach

CR.

Reklamacje nie_oplacajq sig.
Listy prayjmujg si¢ tylko oplacone.
Manuskrypta nie gwracajq $ig.

Prenumerata we Lwowie kosstus
1 sztuje 2
presylkq pocstq miejscowq do ;gmu
catorocanie 10 #lr., pélrocemie 5 sdr.
Cwierérocande 2 adr. 50 ct., miesigcanie

85 centow.
Numer Dpojedyriezy kosztuje 20 ct.

Dodatek zawiera 2amigtbwks -
dy, Izadan;’a z«:‘ckhawe Y igmra;g;.smm
nseraty ujq sig 2a o 6 ct.

gjp :lnc‘q:nasgmbpym drulkie mp:oat?odnz'
¥ ronica inseratowa rawners

cetery szpalty. etk .

Inseraty preyimuge: Adm inistracy
S;czutka,: drukarnia JK. Pille:'a; ‘fycei:‘
cja W. Pigtkotwskiego pray placu kates

ral{‘n;/m
Wiednin: Ajencije H. Y
Vogel. — W Berﬁ‘:ge: uda‘ll;’umm

PISMO SATYRYCZNO-POLITYCZNE.-
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Ach gorgco zwrotnikowe !
Elegiczna muszka brzgeay,
Siadla na Bismarka glowe —
1 pokgju arfa dzwiecsy,

Diwieczy arfa nutg tkliwg
I Swiat drzémie,
Péki lew z Zelazng graywg
Spi w Warzinie.

A tymezasem Falk nad Renem

1 wsze pruskie mandaryny
Krokodylim prosza trenem
0 owacje i wawrzyny.

Z nad Dunaju glos sie rusza:
Nie trza stalil

Mamy dziata Uchacjusza!

I tam dalej...

A z nad Newy groiba leci,

Ze jest w carze krwawy méoiciel,

Gdyby bialej Moskwy dzieei,

Zwichrzyl nihilizm — kusiciel.

Zatem nie béj sie o pokéj,
Mosei panie!
Wieczny mir Europie rokuj
Na wulkanie!

Korespondencja tajua telegraficzna

miedzy ks. Bismarkiem a ministrem Falkiem,

(podczas podedzy w nairenskie prowineje.)

Warzin 1. Lipea. Wie jeht's ?
Bismark.
Koblencja 1. Lipca. Es jeht flau.
Mehr Jeld!
Falk.

Warzin 2. Lipea. Wie jeht's nun?
Bismark,
Koblencja 2, Lipcea, Das Jeld jeht

aber es jeht doch wicht!
Falk.

Warzin 3, Lipea. Deibel! es muss
Jehen, sonst jeht das Jeld wicht!
Bismark.
Koblencja 3. Lipea. Nanu! es jeht

schon, es jeht!
Falk.

Bajki i Niebajki

przez Nie-Jakse i Nie-Bakowskiego.

Sexrje I.

» — Cay zrobig z mojej skéry koZuch
wegierski, czy teZ ja wyprawia na wiedefiskie
rekawiezki, to podobnos na jedno wyjdzie“ —
westchnela owea — gdy z niej skére $ciggano.

Misera plebs contribuens w Cis i Trans.

» — Nie wszystko zloto, co sig §wieci“—
jekneia ¢ma — osmaliwszy sobie skrzydla
w plomieniu §wiecy.

Bawarscy konserwatysei.

» — Sekciarze, zbrodniarze, $wieto-
krgdzey, baryblowie!* — krzyesal dywan
kodcielny — kiedy go trzepano.

Durnyj Fdeio,

» — Abys wiedziata bryke, ip to nie
konie ciebie ciagna, tylko jal* -— zawolala
mucha — prrebierajac lapkami na dysaju.

W. W
kapitan bylych wojsk polskich.

» — Na selo ludy duryty“ — po-
wiedaial Jafieio Dobrzanski, wywoigqe teatr
do Stanisltawowa.

Mel pomene.

» — Niech wie S$wiat, e i ja mam
oaule seree* — rzekl pies wyjge do ksiedyoa.
Narodolubey

protestujacy przeciw zniesieniu propinacji.

» — Nie chodzi mi tyle o smak, ile
o honor“ — rzekl pies wylizujge pomyje

w dworskiej kuchni.
Gazeta lwowska.

Z. Rzymu.
»Kruk krukowi oka nie wydzi6bie ;
I jam teZ nie okulista,“
Rzekl Watykan do Kapnista,
A Kapnist na to powiedziat: ,To lubie!“
— Kruk krukowi oka nie wydzidbie!



Z podrézy do Tatr,

przez Atanazego Kondlewicza c. k. koncepiste guber-
nialnego i wspolpracownika ¢, k. Gazety lwowskiej.

Na wysokiej poloninie
Siedze — rad nad wszelki wyraz, —
giesz si¢ luby Atanazy
e$ na gére przecie wylazt! —

Zmudng byla wprawdzie podréz,
Lecz nie godzi sie zatowac
Trudu, bo sie musi spocié,
Kto chce w §wiecie awansowad!

Jak tu lubo na tych szezytach!
Niebo jasnym l$ni blawatem
USmiechniete, jakby byto

K. k. Sztatthaltereiratem.

Orzel (Vultur gryphus Buffon)
Mknie przez eter lazurowy ;
Cheiatem przed nim zdjac juz cazapke,
Lecz byt tylko — jednoglowy.

Pod mojemi lezy stopy :
Waszechdwiat w blasku barw, promieni,
A ja patrze sie nah z géry,

Jak bym awans mial w kieszeni!

W gére wznosze pelng szklanke

By ten uczci¢ moment boski:

Niechaj zyje Morskie Oko!

Wiwat Hrabia Goluchowski!

—ie————

Korespondencja do Neue Freie Presse.
Lwow 5, Lipca.

Choroba Namiestnika, jak sie teraz po-
kazato, byla tylko zrecznie uknuty intryga
tutejszej partji feudalno-klerykalnej, ktéra
mszezgc sie za zniesienie propinacji, do czego
Goluchowski gléwnie sie przyezynil, podsta-
wila lekarzy, ktérzy wméwili w niego cho-
robe. Tymezasem Goluchowski jest zdréw
zupelnie. Skonstatowal to wierno-konstytu-
cyjny Dr. Lobel. Ciezko$é oddechu pocho-
dzita tylko 2z wielkiej parnoty powietrza, a
»Wypocinom*- takze sie nie ma 'co dziwié
przy 30 stopniach Reaumura. Plan feudalsw
tutejszych’ zmierzal do tego, aZeby korzy-
stajac z choroby Goluchowskiego, wysungé
zrecznie swojego kandydata i wywrzeé tem
niejako presje na Goluchowskiego, azeby do-
browolnie ustapit. Kto jest.tym kandydatem,
wymieniaé nie potrzebuje. Dosé, Ze nosi |
duze buty, szerokie szarawary i mySli tylko
o feudalizmie i o przywréceniu pafszezyzny.
Aieby za§ zamaskowaé na razie swoja kan-
dydature, rozglaszaja tysiace innych, z kté-
rych jedna nieprawdopodobniejszg jest . od
drugiej. I tak wymieniaja jako prayszlego
Namiestnika Ziemiatkowskiego, o kiérym
wiedzg, Ze sie tak srodze natezyl, jako
yodporny“ minister galicyjski, a wiekszego
natezenia nie wytrzyma, zresztg nie jest
jeszeze nawet baronem, od ktérego w mnie-
maniu tych panéw zaczyna sie dopiero czlo-
wiek, a ¢6Zz dopiero Namiestnik! Dalej wy-
mieniajg Alfreda Potockiego, ktéry bedac
przeciez prezydentem wiedenskiego Jockey-
klubu, nie zechce zosta¢ Namiestnikiem
galicyjskim! Possinger odrzekl sie raz na

20 gk
zawsze tego zaszezytu i porobil juz wielkie
postepy w jezyku czeskim. Bartmafski nie
posiada dos¢ wprawy w jezyku ruskim, ktéry
w Galicji obok Zydowskiego jest panujacym.
Zaleski nie moie w Zaden sposéb zostaé
Namiestnikiem, bo byl jui ojciec jego, a
zatem bylby to niebezpieczny precedens
dziedzicznodci tej wladzy w Galicji, na eo
korona, nie cheac przekraczaé granic dua-
lizmu, nigdy sie nie zgodzi. Co sie tyczy
Wodzickiego, ten jest zawsze kandydatem
do wszystkiego, nikt go wiee na serjo nie
bierze. Ale jest inny kandydat prawdziwy,
rzeczywisty! Leczion sie na nic nie przyda,
bo hr. Goluchowski jest zdréw zupelnie, a
haniebna intryga feudatéw zostala zniweczona.

Leander i Oleander
ELECJA.

Pod oknami mojej Hero

Szedlem w myslach ja — Leander,
Gdy w tem spada mi na glowe,

Z okna lubej — oleander!

Zieby tylko oleander,

To i stéwka — bym nie pisnal,

Lecz byl pray tem — ach — i wazon;
Spadt i w satuki sie rozprysngt!

Zeby sie byl stlukl na bruku,
Tobym milezat jak zaklety,

+ Ale spadl mi na cylinder, 2
I cylinder zostal zmiety!

Zeby tylko sam oylinder,
Tobym nie rzekl ani stowa,
Bo juz mniejsza o cylinder,
Ale glowa — ale glowa!

Zeby upadt byt gdzie§ z niska,
Tobym nie secht tak z Zalodci,
Lecz z trzeciego zlecial pietra
Wedlug wszelkich praw ciezkogei!

Okladajae glowe lodem,

W mysli, blakam sie zawilej,
Czyli to byt traf prazypadku,
Czy te# zarcik mojej milej?

‘Stanislawéw.

Wyjatki  z podréinych zapiskéw pana
Pafnucego Biby.

Poloienie, klimat, przemyst, produlta, osobliwoéci,
ruch umystowy, sztuli © dzieje.

Stanistawéw lezy w okolicy bardzo ro-
mantycznej , pomiedzy Wiedniem a Jerozo-
limg, jak w ogéle wszystkie galicyjskie
miasta.

“'Duzieki szeze$liwemu temu polozeniu za-
wdziecza Stanislawéw klimat bardzo umiar-
kowany; — najwieksza tez cze§¢ mieszkan=-
céw tamtejszych zastawia w skutek tego futra
swoje w urzadzonym w tym celu umyslnie
banku Stanistawowskim. :

Zastawianie i wykupywanie futer jest
Jedng z gléwnych galezi tamtejszego prze-
mystu; — zastawianiem trudni sie ludnodé
chrzesciafiska, — wykupywaniem za$ przewa-

Znie bracia mojieszowego wyznania. W ogéle
Jednak wigkszym jest ruch zastawniczy od
ruchu w transakcjach wykupu. — Szcze-
§liwa ta okoliczno$¢ umezliwia istnienie trze-
ciej galezi przemystu, mianowicie licytacji
niewykupionych przedmiotsw.

Miedzy produktami stanistawowskiemi
zapisaé nalezy sifony i bulki naleigce z po-
wodéw swych wielkich rozmiaréw (Vide
ilustracja) do osobliwo$ci miasta Stanista-
wowa, do ktérych policzyé nalezy takie ra-
tusz (patrz ilustracja), podobny do lichtarza,
teatr (zobacz obrazek) tak malefki, ze sie
w nim tylko pét aktora zmiedci¢ moze, i
nakoniec burmistrza, ktéremu Stanislawéw
wszystkie te osobliwosci zawdzigcza.

Ruch umystowy w Stanistawowie jest
bardzo znacznym. Odbija on sie giéwnie
w licznej iloSci gazet gadanych, ktérych
wydawnictwem trudni sie przewaZnie pleé
piekna, tudziez w dwéch czasopismach dru-
kowanych (obacz ilustracja) trudnigcych sie
eksportem nadmiaru stanistawowskiej inte-
ligencji.

Opréez literatury kwitng tam jeszcze
takie i inne piekne sztuki, szczegélniej na
przedmiesciu, i w Aawiarni narodowej (Vide
ilustracja).

Stanistawéw ma w herbie péttrzecia
krzyza, nie liczac w to kilkunastu tysiecy
braci mojzeszowego wyznania.

Dzieje dawniejszych loséw tego miasta
nikng w zmierzchu przeszlodci, obecne jege
losy notuje codziennie urzedowa c. k. Ga-
zota Lwowska (obacz kurs gieldy.)

Najwazniejszg chwila w nowszych dzie-
jach Stanistawowa byl przyjazd Lwowian,
ktérzy tam urzadzili wycieczke. — Gesta cere-
visiae per Leopolitanos uwidacznia po czesei
nasz obrazek. Najprzéd widzimy tam na lewo
u gbry piekng lwowianke, ktéra najwiecej
szyku zadala Stanistawowowi, nizej troche
Lwowian zabawiajacych sie gra w kregle,
przy ktérej wiecej padlo butelek, niz kregli,
dalej Iwowskiego Awestarza narodowego,
nakladajacego na zdumionych mieszkancéw
Stanistawowa kontrybucje na rzecz lwow-
skiego kopca, obok kapiel Lwowian w By-
strzyey, oryginalng, bo odbywajaca sie pod-
czas deszezu przy diwiekach kapiacej sie
réwnieZz kapeli, — obok Lwowianina, ktéry na
widok ogromnych rozmiaréw stanistawowskiej
butki modli sie, by p. Kaminski zostat bur-
mistrzem Iwowskim, Wyiej powrét Lwo-
wian na dworcu po libacjach w wspomnianej
juz kawiarni narodowej, wyiej sposéb przez
Lwowian praktykowany, aby zmusié¢ doroi-
karzy stanislawowskich do szybszej jazdy, i
nekoniec jeszeze wyiej Lwowianina, ktéry
za pomocy lupy szukal miejscowego komi-
tetu — bezowocnie.

Po przeczytaniu tego krétkiego szkicu
historyeznego, — zrozumie kaidy, Ze dzien
przyjazdu Lwowian pozostanie mieszkaficom
Stanislawowa wiecznie pamietnym.



Pyémo do Cholma.

Lubesnyj Skotyna!l

SkaZu tobi zum groessten Sekret: tota
‘nasza narodnost sammt Jubel und Rubel,je
‘wie dla mene suwider wie eine stinkende
Blutwurst. Nasz Credit w Widny je futsch,
nasza powaha w kraju miserabel, a u nas
w Domi Narodnom i w Staropigii lauter
Rauferei und Balgerei! Polaki poniuchaly
py$mo nosom i widobraly nam unsere ganse
Loyalitaet. Nabyly Alfonsa burszy — Polaki
postaly adresu! Umer cisar Ferdynand —
Polaki ne zrobyly Rebellion a Spiwajut in
gans Galizien parastasy! A koly nasza
Loyalitaet beim Teufel, to jo to grosmaech-
tiger Sohlag na gansze ruthenische Nation.
Bo tohda wsi Wuensche der Nation [uer die
Kaz! Promocja dla Kowalskoho je verfallen,
zapomoha dla Pawlykowa je ver/allen, order
dla Pelecha je verfallen! Dla toho my pi-
slaly znowu adres do Widnia, die 999ste
im tiefsten Servilismus ersterbende Adresse,
w sprawi propinacyjnoj. Bo propinacja to
grunt, uregulowanie propinacji je Grab fuer
uns. Kto bude robyty Missionen protyw pi-
jafstwa, szczoby szlechtycza naduty i wy-
duryty parafju?.. O parafju trudno a ja
bessere Parochei distanu chyba im besseren
Jenseits! Ja dlatoho pry wyborach budu
molczaty wie ein Fisoh, zaprenumeruju Na-
rodéwku i wycofaju z ruskoho banku wsi
moji kapitaty. W ruskim banku borba ohne
Ende! Dyrektor X. protegujena posadu ober-
buchaltera swoho swojaka, pensjonowanoho
manipulujuszczoho feldwebla, a dyrektor Y.
djaka, kotoryjjeho kuzynku wytiahnut z Sanu,
jak topylasia, Skotyna, o lubeznyj Skotyna,

mir scheint, szczo toj Szekspir, kotoryj py-

sat englische komedji, powynen byt skazaty:
Es stinkt im Staate Ruthenenland! Bihme,
es stinkt, i szczistie tylko, szczo taki fajni
nosy majem!

Twij elegischer

Makutra.

P. 8. Wertajut teper aws HRussland
unsere Emigranten, profesory und derglei-
chen. Prawda, praechtige mundury majut,
ale dla czoho ony taki mizerni i okne Hu-
mor ?

s

Fibum kagieame :

Vichy: Dyplomata z pod Krakowa siedze
tutaj przecie,

CzemuZ mnie choé na ministra
nigdzie nie bierzecie?

QOstenda: W morzusiedze, czlonki mocze,
kieszefi swoja gole,

Reszty trzeba na wybory, hajda
na Podole!

Voeslau: Ach hier sizich, damisch schwiz
ich, hab'nicht wen zu schmieren,

Fort nach Kreta, fort nach Bro-
dziech, Brodziech lizitiren!

Sydzu w Dori w zlim humorii tu-
szuju tito :

Hej de moja Stauropigja, .Stowo*
i kadylo!

Aussee: W Aussee siedzae, ja pogardzam
gazeciarskim $miatkiem,

Co to pisze, abym poszedl z Aussee
aussi calkiem!

Dora:

= N
Roznoéci.

Jak wiadomo, cesarz chinski rozpisat
konkurs na europejskie atentaty. W tych
dniach nastapilo uroczyste rozdanie medaléw
i nagréd. Z konkurencji na iycie Bismarka
wyszedl zwyciezko Duchesne i otrzymat
medal zloty. Za atentat na polska grama-
tyke otrzymal mimo licznego wspéizawo-
dnictwa sprawozdawea sadowy ,Ojezyzny“
order zwierzatka dardanskiego. Do premji
za zamach na godno$¢é narodows stanat tylko
jeden konkurent, redaktor ,Gazety Lwow-
skiej“ i wygral dyplom na prezesa inter-
nacjonalnego stowarzyszenia portjeréw.

Opowiadal nam Lwowianin, wracajgcy
ze Stanislawowa, Ze kgpaé sie niepodobna,
%z powodu niezmiernie brudnej wody. Tenze
sam Lwowianin domgxla sie, Ze to scena
lwowska w nurtach Bistrzycy pozbywa sie
rady kalnie dlugoletnich swych brudéw.

»Ja jestem Mene-laj“, poiegnalny marsz
W. Wisniewskiego, zrobit zupelne fiasco.
Krytyka przyznaje wprawdzie kompozyto-
rowi dzielna szkole, zarzuca jednakze zbyt
wysokie tony i nadzwyczaj préing instru-
mentacje. Dowiadujemy sig, Ze szanown
kompozytor nie bedzie wigeej komponowac.

Ku wielkiemu utrapieniu kronikarza ,Dziennika
Polskiego*, przysiagl onegdaj redaktor »Narodowki*
u Bernardyndw, iz zajety sprawami teatru, do grobo-
wej deski nie bedzie z nim polemizowa¢. W skutek
tego polemizuje p. Lam obecnie z samym soba, i pisze
w Dzienniku i ,Tygodniu* artykuly o parasolkach pro
i contra. Grono szewcdéw Iwowskich udaje sie¢ w tej
chwili do wielkiegg humorysty 'z prosba, aby na
przyszly tydzien poswiecit swe pioro kwestji butow
z lakierowanemi szpicami.

Rormowa. Gozglek.
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— Ty, wiesz, Ze ja prazystaje do repu-
blikanéw ?

— A to dla czego?

— Bo sie nie zgadzam na taka zasade
monarchiezna, co po §mierci cesarza zakazuje
graé bandzie w jezuickim ogrodzie.

Taki jestem rozialony,

Wie§é przeszywa mnie ztowroga,
Cheiatbym plakaé, plakaé glosno,
Lizy wszelako nie dla Goga.

Nie zloiylem egzaminu.
Wiec z rozkazu papy-péra
Nie pojade za granice,
Lecz dostane guwernera.

Wiee nie bede w Marienbadazie
L$nié¢ turniurg przed Angielka,
Ani Yankee nie uwielbi
Elegancje mojg wielka.

Wiec nie bede w Pirynejach

Mdleé z mitodei dla Hiszpanki,
Ani w Spaa lub tez w Monaco
Trazyfrankéwks niszezy¢ banki.

Tylko bede w starym Lwowie

Z smetnem czolem, z duszg krwawg,
Z koncepista od fiskusa

Kanoniezne éwiczyé prawo.

I tak srogo mnie nerwuje
Perspektywy tej bél wielki,
Ze do kgpiel musze jechaé —
Hej dorozko, do Kisielki !

Korespondencje Redakeji.

Upraszamy P. P. wspolpracownikow,
by artykuly swe zecheieli nam nadsylaé
tak wcezesnie, aby mogly juz w pigtek rano
byé oddanemi do druku. Czarny pion w Nowym
Targu: Panie, Panie, czemug nas opuscil?

{WF~ Kompletne, oprawne ro-
czniki ,,Szezutka* z lat abie-
glych sprzedaja si¢ w admi-
nistracjii ksiegarni po 5sl. za

tom. "l

B



Lwowiani¢ w Stanistawowie.

L g
=3 . Z &s

NN -

o .
¥ /,f//; 31
DU~ N, 223
R
R o

R AR T /n

\
E ~—

/..1. SN
2o ,»,/ ;éﬁv ,,,,.‘

.
SN’

/o

. s ’qé: ...
N\
A

&\

Uscionkam) K. Pillera.

R T

A, — Czemuze$ tak zamyslony, towarzyszu wycieczki?
Liberat Zajaoskowski.

B. — Myéle o ucieczce,

Wydawea i odpowiedsialny redaktor:




